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vating research should be promoted and carried
out. In the more or less desperate situation of
Islamwissenschaft (and other fields) at so many
universities in Europe, we may be most grateful
to the European Science Foundation for funding
this programm in order to give-an impetus to the

development of research.

4) The experience of these two years and a
half devoted to research on «Individual and So-
ciety in the Muslim Mediterranean World» shows

Rita Breuer

Familienleben im Islam.
Traditionen Konflikte Vor-
urteile.

Herder, Freiburg/Basel/Wien.
155 Seiten, Fr. 16.80.—

ieles an der Lebensgestal-

tung muslimischer Famili-
en wirkt auf Européder fremd
oder gar befremdlich, Man kann
dieses Fremde leugnen, vernied-
lichen, idealisieren oder exoti-
sieren. Die Islamwissenschaftle-
rin Rita Breuer wihlt einen an-
dern Weg: Sie zeigt dem westli-
chen Publikum die religidsen,
rechtlichen und volkstiimlichen
Quellen und Traditionen, erldu-
tert die wirtschaftlichen und so-
zialen Faktoren, die die verschie-
denen Bereiche muslimischen
Familienlebens mitprigen. Sie
versucht, das Fremde «aus sich
selbst heraus zu verstehen» mit
dem erklérten Ziel, so hartndk-
kige Vorurteile auszuschalten.
~ Behandelt werden die Berei-
che Eheschliessung, Verhéltnis
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the positive fruits of scholarly cooperation bet-
ween competent scholars, specialists in their di-
sciplines, who come from nearly all the coun-
tries surrounding the Mediterranean and some
more distant European universities. Apart from
the intrinsic interest of Istanbul, it was an excel-

lent idea to hold this plenary session in a Mus-

Buc

Sexualitét, S¢
milie. Zu jede
die einschldgigen Rechtsquel-
len (Koranstellen, Hadithe) vor-
gestellt. Obwohl solche Texte
und Normen im kollektiven Be-
wusstsein muslimischer Gesell-
schaften noch sehr présent sind,
ist auch wichtig, was die Juri-
sten der verschiedenen Rechts-
schulen daraus gefolgert haben.
Und schliesslich gibt es auch
noch Volkspraktiken, die mit
dem Hochislam kaum etwas zu
tun haben. All diese Ebenen hilt

‘Rita Breuer stets sauber aus-

einander.

Wiederholt weist sie auch
darauf hin, dass sich etwa arme
und reiche oder in verschiede-
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lim country and in a city at the crossroads of
Europe and Asia, the Balkans and the Near East,
under the discipline of scholarship.

_5) Having taught eight years at a Swiss uni-
versity I firmly support the participation of Swiss
junior and senior scholars, working on the histo-
ry and present-day situation of Muslim coun-
tries and societies, in international research pro-
jects. Certainly in this field of research those
who confine themselves to national or cultural
borders seriously risk missing the boat of inter-
national scholarship.#

Jacques Waardenburg

nen Liandern wohnende Musli-
minnen und Muslime sehr wohl
verschieden verhalten kdnnen,
dass also mit andern Worten die
Religion keineswegs immer der
bestimmende Faktor ist — eine
unbedingt notwendige Relati-
vierung der etwas gar apodikti-

.schen Uberschriften des Buches

und der Kapitel. Zwei Kapitel
liber «die islamische Familie
zwischen Tradition und Moder-
ne» und iber «die muslimische
Familie in der Fremde» runden
das Buch ab, das eine willkom-
mene Erginzung zu Peter Hei-
nes «Kulturknigge fiir Nicht-
Muslime» (erschienen in der
gleichen Reihe) darstellt. #

Andreas Tunger-Zanetti

Shahrokh Vaziri

Iran: pouvoir. politique et
société au XX° siecle.
Bern, Peter Lang, 1998, 209
Seiten, Fr. 45.—

as passiert, wenn ein Land’

mit einer jahrtausendeal-
ten eigenstindigen Geschichte
und Kultur mit starken kulturel-
len Einfliissen und massiver po-
litischer Einmischung fremder
Michte konfrontiert ist?

Der schmale Band bietet
keine Analyse, sondern die kon-
zise Darstellung der Geschich-
te eines Landes im Umbruch,
Wobei der Untertitel den Leser
etwas in die Irre fiihrt: Uber die
hier erwihnte Gesellschaft er-
fahren wir nur gerade soviel, wie
es zum Verstdndnis der politi-
schen Ereignisse unabdingbar
notwendig ist. Der Autor, Pro-

fessor fiir Politologie an der

Universitit Lausanne, hat den
Schwerpunkt seiner Darstellung
eindeutig auf den politischen
Aspekt gelegt.

. Der Chronologie der Ereig-
nisse folgend wird die Entwick-
lung von den letzten Qagaren
iiber die Pahlawi-Dynastie zur Is-
lamischen Republik dargestellt.
Immer wieder ldsst der Autor die
Akteure in kurzen Zitaten selbst
zu Wort kommen. Dies lockert
nicht nur die knappe, faktenrei-
che Darstellung auf, sondern il-
lustriert all die Fehleinschétzun-
gen und Widerspriiche, die den
langen Weg zum «Etat de droit
exprimant la souveraineté natio-
nale» markieren, &

Edeltraud von der Schmitt
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Elisabeth Biasio

Beduinen im Negev.

Vom Haus ins Zelt,

Mit Beitrdgen von Salim Abu-
Hani, Kher Albaz, Tovi Fenster,
Widad Kawar, Birgit Mershen,
Ursula Rahm-Mottel.

Verlag Neue Ziircher Zeitung,
Ziirich. 344 Seiten, Fr. 68—

icht erst seit der Griindung
des Staates Israel 1948 ste-
hen die Beduinen im Negev

unter Druck. Schon der osmani-

sche Staat des 19. Jahrhunderts
und nach ihnen die britische
Mandatsverwaltung versuchte,
die Vollnomaden der siidpaldsti-
nischen Wiiste sesshaft zu ma-
chen. Heute sind die meisten
Negev-Beduinen schlecht qua-
lifizierte und bezahlte Lohn-
empfinger auf dem israelischen

Arbeitsmarkt, Ihre Gesellschaft

hat also in gut hundert Jahren
einen radikalen Wandel durch-
laufen, der auch noch nicht ab-
geschlossen ist. Die Ziircher
Ethnologin Elisabeth Biasio hat
in einem sehr schénen Band

diesen Wandel in allen seinen -

Aspekten dokumentiert.

Der Text- und Bildband ent-
stand bei der Vorbereitung ei-
ner Ausstellung im Volkerkun-
demuseum der Universitit Zii-
rich (siehe Seite 14), die die
materielle Kultur der Negev-
Beduinen zeigt: Zeltaufbau,
Textilien, Geschirr und Arbeits-
gerdte, Schmuck und Waften.
Das Buch. geht weit {iber ein
Ausstellungsinventar hinaus:
Die Gegenstidnde sind ja nur
Ausdruck der Lebensweise, und
diese steht im Vordergrund. Im
Anschluss an die natiirlichen
Gegebenheiten und den ge-
schichtlichen Rahmen erldutert
Elisabeth Biasio die verschie-

Octobre 1998

denen Bereiche: Viehzucht, Ak-
kerbau (Gruppen eingewander-
ter Agypter haben sich auf ei-
ner zweiten Hierarchiestufe in
die beduinische Gesellschaft
eingegliedert und sogar zu
Stimmen zusammengeschlos-
sen), Zelt, Krieg und Jagd, Dich-
tung und Musik, Genussmittel,
Frauenarbeiten. Es folgen drei
kurze Aufsitze anderer Autorin-
nen zu verschiedenen Aspekten
des Schmucks sowie noch ein-
mal vier Aufsitze, die speziell
die heutige Phase des sozialen
Wandels reflektieren, darunter
das autobiographische Zeugnis
eines Betroffenen («Es gibt kei-
nen Weg zuriick»).

Alle Beitrdge zeichnen sich
durch grosse Sachlichkeit und
Niichternheit aus, hilfreich auch
und gerade dort, wo die aktuel-
le Politik ins Spiel kommt. Denn
die blosse Emporung iiber den
Druck von Bulldozer-Kulturen
auf traditionelle Kulturen bringt
noch keine Ldsung. So ist der
Band zugleich die hochste-
hende Dokumentation einer
weitgehend bereits verschwun-

~ denen Kultur und ein kritisch-

hoffnungsvoller Blick auf die
Integration eines arabischen
Teils der israelischen Gesell-
schaft. Der schon ausgestattete
Band ist seinen Preis in jeder
Hinsicht wert. &

Andreas Tunger-Zanetti
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Banipal. ‘
Magazine of Modern Ara-
bic Literature.

P. O. Box 22300, London W13
870Q.

as ist nun etwas wirklich
Neues — eine Zeitschrift fiir
© zeitgendssische arabische Lite-
ratur. Zwei Hefte sind bisher er-
schienen, das dritte wird im Ok-
tober erwartet, fiir nichstes Jahr
ist gar ein vierteljahrliches Er-
scheinen vorgesehen. Eine Zeit-
schrift fiir alle ist es, achtzig
Seiten pro Heft, auf denen sich
Texte (Gedichte und Kurzge-
schichten oder Romanauszii-
ge), Artikel (zum Beispiel liber
AutorInnen oder literarische
Entwicklungen), Interviews und
Buchbesprechungen etc. finden,
lesbar und leserfreundlich.
Nein, Wissenschaftler suchen
hier umsonst nach fussnotenbe-
ladenen Analysen. Hier geht es
um anderes, wie die Herausge-
berin, Margaret Obank, im ersten

Heft auf die Frage « Warum eine

solche Zeitschrift?» erklérte:
Firstly, because Arab literature is
an essential part of world culture
and human civilisation; secon-
dly, to deepen the dialogue bet-
ween different cultures, and
thirdly, for the pure joy and ex-
citement of reading beautiful
poetry and imaginative writing.
Wie weit die Wahl des Titels
eine gliickliche ist, bleibe da-
hingestellt. Das etwas fremd
anmutende Banipal soll den
guten alten AssyrerkOnig Assur-
banipal (verstarb ca. 627 v.Chr.)
ehren, durch dessen Tontafelbi-
bliothek wir viel iiber babylo-
nisch-assyrisches Leben und
Denken erfahren haben.»

Hartmut Fdhndrich
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Islam de France.

Revue d’infomadtion et de
culture musulmane .

No. 1, Paris, L’Harmattan, 1998.

Sortir I’islam du ghetto, ce
n’est pas la mer a boire —un-
ter dieser Devise ist eine neue
Zeitschrift angetreten — den Is-
lam aus seiner Ghettoexistenz
herauszuholen, sei nichts Un-
mogliches. Die neue Zeitschrift
soll «faire circuler I’information
sur la vie cultuelle et culturelle
de la deuxiéme religion de ce
pays, d’organiser le débat d’idées
sur ’intégration de I’islam en
France et de réhabiliter une vi-
sion positive de la culture isla-
mique en redécouvrant son ca-
pital humaniste, critique, pro-
phétique et spirituel».

Kein geringes Programm,
das in der ersten Nummer auf
etwa 190 Seiten angegangen
wird. In dreizehn verschiedenen
Rubriken und ca. vierzig Arti-
keln wird ein immenses Spek-
trum abgeschritten, das von ei-
ner Darstellung der Pflichten
der Glidubigen iiber Beschrei-
bungen zahlreicher Aktivitdten
muslimischer Gruppierungen in

Nr. 7.

Frankreich und {iber eine Wiir-
digung von Jacques Berque bis
zu zahlreichen Kurzrezensio-
nen reicht.

Ziel des Vorhabens ist, einen
franzdsischen Islam zu artiku-
lieren, d.h. einen Islam, der sich
im Einklang sieht mit «les va-
leurs de démocratie, de laicité
et d’intégration». Dass sie da-
mit nicht Sprachrohr aller Mus-
lime in Frankreich sind, wissen

.die Herausgeber sehr wohl,

doch glauben sie, auf ihrem Weg
erfolgreich sein zu kénnen, so-
fern sie die Unterstiitzung auch
durch den Staat bei diesem Ver-
such bekommen, aus dem durch
Ignoranz und Animositit ent-
standenen Ghetto herauszu-
kommen, eine Unterstiitzung,
die auf lokaler und regionaler
Ebene vielfach lingst gewahrt
wird, wie zahlreiche Beispiele
in der ersten Nummer der Zeit-
schrift zeigen.s

Hartmut Fdhndrich
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Le Centre d’
Moyen-Orie

Le CERMOC est un centre de recherche’

sciences sociales dépendant de la Direction™

Générale des relations culturelles; scientifiques
et techniques, du Ministre frangais des Affaires
Etrangéres. Sa politique scientifique est encad-
rée par un Conseil d’experts qui se réunit cha-
que année a Paris et qui est composé d’universi-
taires, frangais et européens, professeurs et di-
recteurs d’instituts de recherche sur le monde
arabe.

Histoire
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Créé en 1977 a Beyrouth, le CERMOC a ou-
vert une antenne a Amman an 1988, Cette doub-
le implantation souligne sa vocation générale
qui inclut, dans la mesure de ’accessibilité des
terrains concernés, le Liban, la Syrie, la Jorda-
nie, la Palestine et I’Irak. Depuis 1995, le centre
a ouvert son recrutement sur une base européen-
ne; les financements de ses programmes de re-
cherche et des activités scientifiques regoivent
également le soutien de bailleurs de fonds euro-
péens, privés et publics.

Objectifs
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La mission scientifique du CERMOC est ori-
entée par I’étude des Etats et des sociétés du
Moyen-Orient contemporain a travers la recom-
position des espaces, des communautés et des
pouvoirs, entre logiques de ruptures et logiques
de paix. Les traveaux sont conduits aux différents
échelles locale, nationale et régionale. Les
enquétes de terrain sont encouragées avant tout.
Elles sont accompagnées d’une réflexion sur les

es références en jeu dans la pra-
que des sciences sociales contemporaines.

Programmes actuelles
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Deux principaux programmes de recherche
fondent actuellement la mission scientifique du
CERMOC a Amman:

La Jordanie contemporaine, 1964-1996: es-
paces, sociétés et pouvoirs 50 ans aprés 1’indé-
pendance. Le programme vise la publication de
deux tomes, apres 1’organisation d’une con-
férence qui s’esi tenue a I’Institut du Monde Ara-
be a Paris en juin 1997 et de séminaires 8 Am-
man, en 1997 et 1998.

Les mouvement palestiniens: territoire na-
tional et espaces communautaires. Ce program-
me s’intéresse plus particuliérement a I’étude des
itinéraires palestiniens (réfugies, déplacées, im-
migrés, etc.) sur les deux rives du Jordain et leur
signification dans la formation nationale pale-
stinienne en jeu actuellement. Dans ce cadre,
une recherche portant sur I’histoire de "UNRWA,
constitue le projet en cours le plus important.




